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  Ядерные вопросы 
 

 

  Рабочий документ, представленный Китаем 
 

 

1. Делегация Китая представила на первой сессии Подготовительного коми-

тета Конференции 2020 года участников Договора о нераспространении ядер-

ного оружия по рассмотрению действия Договора пять рабочих документов, ко-

торые касались гарантий безопасности против применения или угрозы приме-

нения ядерного оружия, использования ядерной энергии в мирных целях, зон, 

свободных от ядерного оружия, и ядерных проблем на Ближнем Востоке, нерас-

пространения ядерного оружия и ядерного разоружения и уменьшения опасно-

сти ядерной войны (NPT/CONF.2020/PC.I/WP.32, NPT/CONF.2020/PC.I/WP.33, 

NPT/CONF.2020/PC.I/WP.34, NPT/CONF.2020/PC.I/WP.35 и 

NPT/CONF.2020/PC.I/WP.36) и в которых были всеобъемлющим образом изло-

жены основные взгляды Китая на соответствующие вопросы. Исходя из этого, 

делегация Китая хотела бы особо выделить следующие моменты:  

 a) международному сообществу следует проникнуться осознанием общ-

ности забот о будущей безопасности человечества, неуклонно придерживаться 

принципа многосторонности в сфере безопасности и содействовать построению 

открытого, инклюзивного, чистого и прекрасного окружающего мира, в котором 

царит прочный мир и обеспечены безопасность для всех и всеобщее процвета-

ние; 

 b) все страны должны избавиться от менталитета холодной войны и ан-

тагонистического мышления, отстаивать и проводить в жизнь идею общей, все-

объемлющей, коллективной и устойчивой безопасности и демонстрировать при-

верженность устранению разногласий с помощью консультаций и разрешению 

споров через диалог; 

 c) страны должны уважать роль Договора о нераспространении ядер-

ного оружия как краеугольного камня международного режима ядерного нерас-

пространения и ядерного разоружения, способствовать укреплению его трех ос-

новных компонентов всеобъемлющим и сбалансированным образом и защищать 

и укреплять авторитет, универсальный характер и эффективность Договора, вы-

ступая против двойных стандартов и голого прагматизма. Страны, которые еще 

не присоединились к Договору, должны как можно скорее присоединиться к 
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нему без всяких условий в качестве государств, не обладающих ядерным ору-

жием. 

 

 

 I. Ядерное нераспространение 
 

 

2. Коренные причины распространения ядерного оружия многообразны. 

Международные усилия, направленные на устранение как симптомов, так и ко-

ренных причин ядерного распространения, должны основываться на целостном 

подходе. Во-первых, странам следует добиваться обеспечения всеобщей без-

опасности и устранения коренных причин ядерного распространения. Во-вто-

рых, они должны неукоснительно стремиться к мирному разрешению проблем 

ядерного распространения с помощью политических и дипломатических 

средств. В-третьих, страны должны отказаться от двойных стандартов и голого 

прагматизма и поддерживать авторитет режима ядерного нераспространения, а 

также неустанно укреплять его беспристрастный, рациональный и недискрими-

национный характер. В-четвертых, страны должны обеспечивать адекватное и 

сбалансированное соотношение между ядерным распространением и использо-

ванием ядерной энергии в мирных целях.  

3. Совместный всеобъемлющий план действий, направленный на решение 

иранской ядерной проблемы, служит образцом в деле предотвращения ядерного 

распространения с помощью политических и дипломатических средств. Для 

обеспечения добросовестного и устойчивого осуществления Плана действий 

очень важно укреплять международный режим ядерного нераспространения и 

поощрять мир и стабильность на Ближнем Востоке. В последнее время повы-

сился уровень неопределенности, с которой сталкивается этот план. Ради сохра-

нения общих выгод, обеспечиваемых международным режимом ядерного нерас-

пространения, все соответствующие стороны должны сдерживать и устранять 

разногласия с помощью диалога и консультаций, чтобы поддерживать целост-

ность Плана действий и доверие к нему.  

4. Усилия по содействию денуклеаризации Корейского полуострова отвечают 

интересам безопасности этого региона и мира в целом. В настоящее время си-

туация на этом полуострове характеризуется ослаблением напряженности, до-

стигнутым большим трудом. Все вовлеченные стороны должны воспользоваться 

сложившейся возможностью и продолжить движение в сторону дальнейшего 

улучшения обстановки. Они должны придерживаться «двухвекторного под-

хода», содействуя денуклеаризации этого полуострова и одновременному созда-

нию там механизма обеспечения мира, с тем чтобы построить будущее, осно-

ванное на прочном мире и стабильности.  

5. Одним из важных компонентов международного режима ядерного нерас-

пространения являются гарантии Международного агентства по атомной энер-

гии (МАГАТЭ). Все участники должны поддерживать МАГАТЭ, чтобы непре-

рывно повышать — беспристрастным, объективным и транспарентным обра-

зом — уровень эффективности и действенности этих гарантий.  

6. Создание на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия и дру-

гих видов оружия массового уничтожения, имеет отношение не только к обес-

печениею мира и стабильности в этом регионе, но и к сохранению важной роли 

процесса рассмотрения действия Договора о нераспространении. В этой связи 

всем соответствующим сторонам рекомендуется принять гибкие и практические 

меры, чтобы постараться выйти из тупиковой ситуации и как можно скорее со-

звать отложенную международную конференцию по этому вопросу.  
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 II. Ядерное разоружение  
 

 

7. Международное сообщество должно обратить внимание на стратегические 

проблемы, которые могут оказать негативное воздействие на ядерное разоруже-

ние. Следует немедленно остановить и полностью прекратить разработку и раз-

вертывание систем глобальной противоракетной обороны. Кроме того, все гос-

ударства должны совместными усилиями предотвратить развертывание оружия 

и гонку вооружений в космическом пространстве, не допустить того, чтобы вы-

сокотехнологичная гонка вооружений усилила международный стратегический 

дисбаланс, сохранить стратегический баланс и стабильность в мире и создать 

международную обстановку безопасности, необходимую для ядерного разору-

жения.  

8. Государства, обладающие ядерным оружием, должны взять на себя кон-

кретную ответственность, демонстрировать приверженность тому, чтобы в ко-

нечном итоге полностью запретить и уничтожить все ядерное оружие, добросо-

вестно выполнять свои обязательства в отношении ядерного разоружения со-

гласно статье VI Договора о нераспространении и публично пообещать не стре-

миться к бессрочному обладанию ядерным оружием. Государства, обладающие 

ядерным оружием, должны снизить роль ядерного оружия в национальных док-

тринах обеспечения безопасности, отказаться от политики ядерного сдержива-

ния, основанной на возможности применения ядерного оружия первыми, от по-

литики и практики использования ядерного зонтика и практики совместного ис-

пользования ядерного оружия. Государства, обладающие ядерным оружием, 

должны и далее соблюдать введенные ими моратории на ядерные испытания, 

отказаться от разработки и развертывания ядерного оружия новых типов и пре-

кратить развертывание ядерных вооружений за рубежом. Государства, обладаю-

щие ядерным оружием, должны соблюдать свои обязательства не нацеливать 

свои ядерные вооружения ни на какие страны и четко и без всяких условий по-

обещать не применять ядерное оружие и не угрожать его применением против 

государств, не обладающих ядерным оружием, и зон, свободных от ядерного 

оружия. Они должны поддержать проведение переговоров и заключение между-

народных правовых документов по вопросам, касающимся негативных гарантий 

безопасности и неприменения ядерного оружия первыми. Государства, облада-

ющие ядерным оружием, должны предпринимать все шаги, необходимые для 

предотвращения случайных и несанкционированных пусков ядерных средств и 

обеспечения безопасности на объектах, связанных с ядерным оружием. Государ-

ства, обладающие самыми крупными ядерными арсеналами, несут особую и 

первостепенную ответственность за ядерное разоружение и должны играть ве-

дущую роль в существенном сокращении этих ядерных арсеналов проверяе-

мым, необратимым и юридически обязательным образом.  

9. Ядерное разоружение должно основываться на принципах «поддержания 

глобальной стратегической стабильности» и «ненанесения ущерба всеобщей 

безопасности» и должно осуществляться поэтапным образом в рамках суще-

ствующих переговорных разоруженческих механизмов. Заключение Договора о 

всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний является важным шагом в про-

цессе ядерного разоружения. Все государства, подписавшие его, должны укреп-

лять политическую и финансовую поддержку Договора. Недавно несколько 

станций, входящих в состав Международной системы мониторинга и располо-

женных на территории Китая, были сертифицированы Временным техническим 

секретариатом, что свидетельствует о твердой поддержке Договора Китаем. 

Конференция по разоружению является единственным надлежащим форумом 

для проведения переговоров относительно договора о запрещении производства 

расщепляющего материала для ядерного оружия или других ядерных взрывных 
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устройств. Подготовительная группа экспертов высокого уровня по договору о 

запрещении производства расщепляющего материала должна работать в стро-

гом соответствии со своим мандатом, изложенным в резолюции 71/259 Гене-

ральной Ассамблеи, для обеспечения того, чтобы результаты ее работы привели 

к укреплению авторитета Конференции по разоружению. Контроль за ядерным 

разоружением сопряжен с использованием чувствительной информации, касаю-

щейся ядерного оружия. Соответствующие исследования и обсуждения по этому 

вопросу не должны негативно сказываться на интересах безопасности госу-

дарств, обладающих ядерным оружием; в этих рамках должны быть приняты 

четкие меры нераспространения. 

 

 

 III. Использование ядерной энергии в мирных целях  
 

 

10. Ядерная энергия имеет большое значение для обеспечения энергетической 

безопасности, смягчения последствий изменения климата и достижения целей 

устойчивого развития. Использование ядерной энергии в мирных целях явля-

ется неотъемлемым правом государств — участников Договора о нераспростра-

нении. Усилия по недопущению распространения ядерного оружия не должны 

ущемлять законные права государств-участников, особенно развивающихся 

стран, на использование ядерной энергии в мирных целях. Китай будет и далее 

устойчиво вести строительство объектов ядерной энергетики, развивать совре-

менный энергетический комплекс, включающий в себя чистые и безопасные, 

низкоуглеродные и высокоэффективные источники энергии, и способствовать 

развитию ядерной энергетики во всем мире. 

11. Техническая и физическая безопасность являются базовыми предпосыл-

ками для освоения и использования ядерной энергии. Международное сообще-

ство должно придерживаться рациональной, согласованной и прогрессивной 

концепции обеспечения ядерной безопасности и наращивать политическое вли-

яние, национальную ответственность, международное сотрудничество и куль-

туру ядерной безопасности. Китай всегда придавал большое значение ядерной 

безопасности и в январе 2018 года ввел в действие Закон о ядерной безопасно-

сти. Китай будет и далее обеспечивать безопасное и надежное функционирова-

ние ядерных установок посредством осуществления эффективного регулирова-

ния и научно обоснованного управления. 

12. Китай активно способствует международному сотрудничеству в сфере тех-

нической и физической ядерной безопасности и выступает в защиту мирного 

использования ядерной энергии. В марте 2018 года Китай провел у себя пятый 

семинар по ядерной безопасности, организованный Встречей «Азия-Европа» с 

целью способствовать расширению сотрудничества в сфере технической ядер-

ной безопасности и усилению экологически-ориентированного роста в Азии и 

Европе. В апреле 2018 года Китай и Соединенные Штаты Америки совместно 

организовали рабочую встречу Контактной группы по ядерной безопасности, 

посвященную наращиванию потенциала и сотрудничества на региональном 

уровне, в целях поощрения регионального сотрудничества в наращивании по-

тенциала физической ядерной безопасности и создания сети по наращиванию 

потенциала в сфере физической ядерной безопасности. Китай придает большое 

значение международному сотрудничеству в мирном использовании ядерной 

энергии и готов сотрудничать со всеми государствами-участниками для обеспе-

чения того, чтобы весь мир пользовался благами использования ядерной энер-

гии. 
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